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Gefiillte Kaurollen mit Schinkengeschmack

Ergénzungsfuttermittel fiir Hunde (Snack)
Z Milc i
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(& Masticables Rellenos con sabor a jamén
Alimento complementario para perros (snack)
c v

isse, Fleisch
und tierische Nebenerzeugnisse (31 % Rinderhaut), Ole und
Fette, Saccharose, pflanzliche Nebenerzeugnisse / Kiihl und
trocken lagern.

@ Filled Chews with bacon taste

Complementary pet food for dogs (snack)

Composition: milk and dairy products, meat and animal
by-products (31 % rawhide), oils and fats, saccharose,
vegetable by-products / Store in a cool and dry place.

@ Rouleaux fourrés au goiit de jambon

Aliment complémentaire pour chiens (snack)

Composition: lait et autres produits de laiterie, viande et
sous-produits d'origine animale (31 % peau de beeuf), huiles
et graisses, saccharose, sous-produits végétaux / Conservez
dans un endroit frais et sec.

(D Bastoncini ripieni al gusto di prosciutto

Alimento complementare per cani (snack)

Composizione: latte e derivati del latte, carne e derivati
(31 % pelle di bovino), oli e grassi, saccarosio, sottoprodotti
di origine vegetale / Conservare in luogo fresco e asciutto.

@ Gevuld kauwartikel met hamsmaak

Aanvullend diervoeder voor honden (snack)

Samenstelling: melk en zuivelproducten, vlees en dierlijke
bijproducten (31 % kauwhuid), olie en vetten, saccharine,
plantaardige bijproducten / Droog en koel bewaren.

& Tuggrulle fylld med baconsmak

Tilléggsfoder fér hundar (snack)

Sammansattning: mjolk och mjélkprodukter, kott och
animaliska biprodukter (31 % rahud), oljor och fetter,
sackaros, vegetabiliska biprodukter / Forvaras svalt och torrt.

Tilskudsfoder til hunde (snack)

Sammensatning: maelke og mejeri produkter, ked og
animalske biprodukter (31 % rahud), olier og fedtstoffer,
sakkarose, vegetabilske biprodukter / Opbevares pa et
keligt og tort sted.
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p : leche y productos lacteos, carne y derivados
carnicos (31 % piel vacuno), aceites y grasas, sacarosa,
derivados vegetales / Conservar en un lugar fresco y seco.

@ Rolos Recheados com sabor a presunto

Alimento complementar para caes (snack)

Composicdo: leite e produtos lacteos, carne e sub-produtos
de carne 531 % pele/couro), Sleos e gorduras, sacarose,
sub-produtos vegetais / Guardar num local fresco e seco.

@ Rolki nadziewane o smaku szynki

Karma uzupetniajaca dla pséw (smakotyk)

Sktad: mleko i nabiat, migso i produkty pochodzenia
zwierzecego (31 % skora surowa), oleje i ttuszcze,
sacharoza, produkty uboczne pochodzenia roslinnego /
Przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu.

Dopliikové krmivo pro psy (pamlsek)

Slozeni: mléko a mlécné vyrobky, maso a vedlej3i produkty
zivotisného piivodu (31 % surova kize), oleje a tuky,
sacharoza, vedlejsi zeleninové produkty / Skladujte v
chladnu a suchu.

BY YeBaTe/IbHOE 1aKOMCTBO CO BKyCOM 6eKoHa
[ModkopMmka 015 cobak

MHI’PEAVI@KTI)I: MO/IOKO U CbIpHbl€ NPOAYKTbI, MACO U
MACONPOAYKTbI (31 % CbIPOMATHAA KOXa), Macaa 1 Xupbl,
caxapo3a, OBOLLHbIE Cy6NpoAYKTbI / XpaHUTb B CyxoM
NpOXAaAHOM MecTe.

Sensorische Zusatzstoffe / Sensory additives / Additifs
sensoriels / Additivi organolettici / Sensorische

t i i Or leptiska tillsatser /
Sensoriske til i fer / Aditivos org épti
Aditivos organolépticos / Dodatki sensoryczne /
Senzoricka aditiva / Bkycoseie go6aekm / kg:
Schinkenaroma / Bacon flavour / Aréme de jambon /
Aroma di prosciutto / Hamsmaak / Baconsmak /
Skinkesmag / Aroma de jamén / Aroma bacon /

Aromat szynki / Sunkova prichut / Bkyc seTunHbl 300 mg

2300g
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lytische dteile / Analytical i
C i analytiques / Comp i analitici /
lytische b ddelen / Analytiska besténd:
delar / Analytiske bestanddele / Componentes
analiticos / Constituintes analiticos / Sktadniki
analityczne / Analytické slozky / Cocras:

Protein / Protein / Protéines / Proteina / Eiwit /
Raprotein / Protein / Proteina / Proteina / Biatko /
Protein / benok

Fettgehalt / Fat content / Teneur en matiéres
grasses / Tenore di materia grassa grezza /
Vetgehalte / Réfett / Fedtindhold / Contenido de
grasa/ Teor de matéria gorda / Zawarto$¢
ttuszczu / Obsah tuku / Xup

Rohasche / Crude ash / Cendres brutes / Ceneri
grezze / Ruwe as / Raaska / Raaske / Ceniza
bruta / Cinza bruta / Popiot surowy / Hruby
popel / Cbipas 30na

4,4

Rohfaser / Crude fibre / Cellulose brutes / Fibra
grezza / Ruwe celstof / Fibrer / Traestof / Fibra
bruta / Fibra bruta / Wtékno surowe / Hruba
vlaknina / Knetyatka

17

Mindestens haltbar bis / Best before / A utiliser de préférence avant / Da consumarsi
preferibilmente entro / Tenminste houdbaar tot / Bast fore / Skal helst anvendes
inden / Consumir preferentemente antes de / Consumir de preferéncia antes de /

Nailepiej wykorzystac przed / Datum spotreby / Vicnonsaosars Ao:

Kenn-Nr. de Prte/ Batchrference number / Numéro de réfrence du ot/
fermento deils partr i

Numero partita / / 1 Partiets
referencenummer / Nimero de referencia del lote / Namero de referéncia do
lumer referencyjny partii / Referencni éislo 3arze / Homep naprim

lote/
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